
..... ... .

ѵ. М осква

|Л  3  ПАРИЖ А возвратился известны й сове тски й  хореограф  В. П. Бурмейстер. На 
'  1 сцене «Гранд Опера» он поставил в полной редакции  балет «Лебединое озеро». 
Наш корреспондент встретился с Владимиром Павловичем и записал его рассказ.

■— На подготовку премьеры дали всего 40 
дней. Оркестр бастовал. Для репетиций у 
французских артистов было лишь четыре дня 
в неделю. В таких условиях и работали с пол­
ной отдачей, не теряя ни одной минуты. Ина­
че мы ие успели бы подготовить спектакль в 
срок.

Занимались сразу в двух залах: в одном я, 
в другом — А. Г, Крупенина, которая вела 
всю репетиторскую работу. С нами была еще 
Вера Боккадоро — французская балерина, 
ныне студентка балетмейстерского факультета 
ГИТИСа. Она поехала с нами в Париж на 
практику, помогала проводить репетиции..

Перенося свою московскую постановку в Па­
риж, я начал со второго действия, которое у 
нас идет в версии Льва Иванова. Мне каза­
лись самым необходимым (и самым трудным!) 
воссоздать танцы, поставленные некогда за­
мечательным русским балетмейстером. Кроме 
того, я надеялся, что французы помнят этот 
акт: ведь когда-то он у них шел как самостоя­
тельный балет. Но все пришлось начинать сна­
чала. В знаменитый танец маленьких лебедей 
я ввел учениц балетной школы «Гранд Опера»; 
они хорошо справились со своими задачами, а 
их миниатюрность отвечала ремарке самого 
Чайковского: то были действительно малень­
кие лебеди.... Воспитанники школы выступили 
и в третьем акте, в танцах шута. Публика пре­
красно приняла детей.

Готовя третий и первый акты, я столкнулся 
с большим затруднением: французские арти­
сты не знают характерного танца. В балетной 
школе нет такого предмета. В идущих там ко­
ротеньких балетах характерный танец, как 
правило, отсутствует. А надо было ставить 
испанский и неаполитанский, венгерский и май 
зурку, полонез.,. Выручили энтузиазм и ред­
костная работоспособность коллектива. Сло­
вом, танцы получились.

С большим рвением и интересом относились 
артисты к требованиям постановщика. Велико-

ПАРИЖСКАЯ ПРЕССА О СПЕКТАКЛЕ
«К О М Б А»

За полтора месяца рабо­
ты  — и ка ко й  работы і — 
Бурм ейстер сотворил в 
«Опера» чудо. Кордебалет в 
полном составе предстал пе­
ред нами таким , ка к и м  мы 
его нико гд а  не видели. На­
конец , вы разительны е р у ки , 
под виж ны е головы, о ж и в ­
ш ие  торсы , активное  учас­
тие  во Есем, что пр ои схо­
д ит  в каж д ы й  момент на 
сцене; единство стиля, ж и ­
вописность  ансамбля: са­
мые холодны е танцовщ ицы , 
согреты е внутренним  теп­
лом, самые слащавые тан ­
ц о вщ ики , превращ енны е в

м уж ч и н . И сверх всего —- 
счастье видеть исполните­
ля и поним ать то, что он 
танцует.., Это было чудо!

«Ф И Г А Р О»
В «Опера» уж е  давно за­

бы ли  те времена, когда 
кордебалет д ол ж ен  был 
танцевать. Следует благо­
дарить Владимира Бурмей- 
стера, которы й  приехал из 
М осквы  с «Лебединым озе­
ром», чтобы осущ ествить  
это празднество те хн и ки , 
д рам атическо го  и скусства , 
стиля, то го  блестящ его хо ­
реограф ическо го  ко н тр а ­
п у н кта , ко то р ы й  перекре­
щ ивает линии  и заставляет 
светиться чувством  сам ую

лепная танцевалыюсть, красота, умение эф­
фектно и всегда выигрышно выглядеть на под­
мостках, исключительное усердие — дали же­
лаемое.

Одстту-Одиллшо танцуют Жозетт Амиель и 
Клод Бесси. Танцуют безукоризненно. Амиель 
— хрупка, миниатюрна, трогательна. В Бесси 
больше женственности, соэдаішый ею образ— 
масштабней. Обе они проводят третий акт с 
блеском и темпераментом. Но и «лебединые» 
акты им, несомненно, хорошо удаются, хотя мы, 
конечно, привыкли к большему лиризму, к 
большей «певучести» каждого движения и их 
Слитности.

В партии Зигфрида выступают Петер Ван- 
Дийк и двадцатидвухлетний Оттилио Лябис. 
Не знаю, кому из них отдать предпочтение,— 
у каждого свои замечательные качества. Преж­
де всего, оба отлично танцуют.

Начиная с 21 декабря «Лебединое озеро» 
шло подряд девять вечеров, и после пятиднев­
ного перерыва — снова ежедневные спектакли, 
вызванные небывалым, как говорили францу­
зы, приливом публики. Не берусь судить о 
премьере. Во-первых, очень волновался и.., ис­
пытывал гнетущее чувство, что ничего не го­
тово. В самом деле, ведь у нас не было даже 
оркестровых репетиций! И хотя оркестранты 
во время забастовки присылали ко мне деле­
гацию, которая заявила, что все будет в по­
рядке,—я не мог не беспокоиться.

Но как радостно было слышать, что зал ап­
лодирует, кричит и вызывает исполнителей 
еще и еще! Да, это была истинная победа 
труппы, оркестра во главе с Робертом Бло, ху-' 
дожника Д, Бушена, гримеров, осветителей, 
костюмеров, рабочих сцены — всех без исклю­
чения, кто был причастен к первому полному 
воплощению «Лебединого озера» в Париже.

На снимке (справа): Клод Бесси и Отти­
лио Лябис в «Лебедином озере».

и зощ ренную  геом етрию . 
Вечное кипение, неулови­
мость, м я гко сть  и в то ж е  
время точность: д виж ения 
н аж утся  сотворенны м и м у­
зы ко й , становятся ее поэ­
ти ч е ски м  отзв уко м . Эволю­
ции четверок лебедей вто­
ро го  и четвертого акта  — 
ш едевры ож ивш ей  а р хи те к ­
т ур ы .

Прекрасны ©  ансамбли 
д исц ипл инированны е, с ис 
кусство м
р у ки , которы е, 
ж и в у т , а не уподобляю тся

нроианны е, с и о  
ском понованны е* 

торые, наконец .

к у с к у  дерева; тщ ательность 
позиций  на пуа нта х  — вот 
что  принес г. Бурм ейстер 
вместе со своей хо р еогра ­
ф ией — добротной и трад и ­
ционной  в лучш ем  смысле 
слова.


